
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .44
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .44 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591440
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 050806018655

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um Ihnen beim Begradigen und Reparieren von Mündungen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Set arbeiten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Rost oder andere Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Fräscutter: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Cutter verwenden. Die Klingen sind scharf und können
Verletzungen verursachen.
AbkantenCutter: Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig positioniert ist, um ungewollte Schnitte zu
vermeiden.
Pilot: Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten für verschiedene Kaliber. Falsche Piloten können zu
Verletzungen oder Schäden am Cutter führen.
Verwenden Sie den Griff nur mit den vorgesehenen Cuttern. Der falsche Griff kann das Risiko von
Verletzungen erhöhen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Fräscutter, AbkantenCutter, Griff und Pilot.
Wählen Sie den passenden Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Verwendung des Fräscutters:2.

Setzen Sie den Fräscutter mit dem passenden Pilot auf das Ende des Laufs.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um eine glatte, gerade Kante zu erzeugen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Schnittstelle, um sicherzustellen, dass sie gleichmäßig ist.

Verwendung des AbkantenCutters:3.

Positionieren Sie den AbkantenCutter so, dass die Kanten der Züge bearbeitet werden.
Führen Sie den Cutter gleichmäßig entlang der Kante, um eine saubere Abkantung zu erreichen.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie die Cutter gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set in der mitgelieferten Polypropylenbox, um es vor Beschädigungen zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile zu einer geeigneten Entsorgungsstelle oder
einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS
wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS
Introduction
Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SETS. This product is designed to assist you in achieving
precise muzzle cutting and chamfering for .44 caliber firearms. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the instructions and guidelines provided in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the workspace is clean, welllit, and free of distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
product.
Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities immediately.
Regularly check for product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp edges: The cutters are sharp and can cause cuts or injuries.
Heavy components: The handle and pilot may cause injury if dropped.
Muzzle alignment: Improper alignment can lead to misfires or damage to the firearm.

Avoiding Hazards:

Always handle the cutters by their handles to avoid direct contact with the sharp edges.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the product.
Use the correct pilot for the caliber you are working with to maintain proper alignment.
Do not force the cutter; let the tool do the work to avoid accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep it away from children and untrained
individuals.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and that the workspace is clean.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate cutter based on your needs (facing cutter or chamfer cutter).
Attach the cutter securely to the handle, ensuring it is properly aligned.
Insert the steel bore pilot into the cutter for stability.



Using the Cutter:3.

Position the cutter at the muzzle of the firearm, ensuring it is perpendicular to the surface.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to achieve a clean cut or chamfer.
Do not rush the process; allow the cutter to do its work without excessive force.

PostUse Maintenance:4.

Clean the cutters and handle after use to remove any debris or residue.
Store the product in a safe, dry place, preferably in the original packaging to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components responsibly. Follow local regulations for the disposal of
metal and sharp objects.
If the product is no longer in use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the STEEL ONE CALIBER SETS, please contact the
manufacturer or your local distributor. Always ensure that you have the product details ready when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the STEEL
ONE CALIBER SETS. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibradores STEEL ONE CALIBER SET
BROWNELLS
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
ayudar en el proceso de escuadrado y chamferado de cañones de armas de fuego, específicamente para el
calibre .44. Asegúrate de seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el conjunto, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Este conjunto está diseñado únicamente para calibres .44. No lo uses para otros calibres
sin la debida adaptación.
Alineación: Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado con el cañón antes de comenzar
el proceso de corte.
Manejo de Cortadores: Maneja los cortadores con cuidado. Las cuchillas son afiladas y pueden causar
lesiones si no se manipulan adecuadamente.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Desconexión de Herramientas: Si utilizas una herramienta eléctrica para ayudar en el proceso,
asegúrate de desconectarla antes de realizar cualquier ajuste o cambio de cortador.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los componentes del conjunto: cortador de cara, cortador de chamfer, mango y piloto.
Asegúrate de tener a mano un cañón que necesite ser trabajado.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador correspondiente.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado.

Uso del Cortador de Cara:3.

Coloca el cortador de cara en el extremo del cañón que deseas escuadrar.
Gira el mango en sentido horario para comenzar el corte.
Mantén una presión uniforme y controla la velocidad del corte.

Uso del Cortador de Chamfer:4.

Cambia al cortador de chamfer una vez que hayas terminado con el cortador de cara.



Coloca el cortador en la boca del cilindro o en el estriado del cañón.
Gira el mango para aplicar el chamfer.

Finalización:5.

Inspecciona el trabajo realizado para asegurarte de que no haya bordes afilados o irregulares.
Limpia el área de trabajo y guarda todos los componentes en su caja de polipropileno.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas de acero y plásticos.
Si el producto está en condiciones utilizables, considera donarlo a una organización que pueda
beneficiarse de él.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y una descripción del problema
al momento de la consulta.

Nota: Esta guía cumple con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Si encuentras algún producto
defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre Steel One
Brownells
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre Steel One de Brownells. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer
une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de l'UE et
vise à minimiser les risques potentiels associés à son utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie l'état du kit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pièces sont endommagées ou
manquantes.
Garde le kit hors de portée des enfants.
Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de poussière ou de débris.
Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Outils de coupe :

Utilise l'outil de coupe de face uniquement pour égaliser un canon ou réparer des dommages.
Ne jamais forcer l'outil. Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie l'outil et la pièce à
travailler.

Outil de coupe de chanfrein :
Utilisele avec précaution pour arrondir les bords des rayures ou chanfreiner l'ouverture d'un
barillet.
Assuretoi que l'outil est correctement aligné avant de commencer à couper.

Poignée et pilote :
Utilise la poignée uniquement avec les outils de coupe fournis dans le kit.
Remplace le pilote si tu utilises des calibres différents. Ne pas utiliser un pilote endommagé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tous les outils et pièces sont présents dans le kit.
Lis attentivement les instructions avant de commencer.

Utilisation de l'outil de coupe de face :2.

Fixe l'outil de coupe de face à la pièce à travailler.
Applique une pression uniforme et fais des coupes douces pour éviter d'endommager le canon.

Utilisation de l'outil de coupe de chanfrein :3.

Place l'outil de coupe de chanfrein sur le bord à chanfreiner.
Fais tourner l'outil doucement pour créer un chanfrein propre.

Remplacement du pilote :4.

Dévisse le pilote usé et remplacele par un nouveau pilote adapté au calibre souhaité.
Assuretoi que le nouveau pilote est bien fixé avant utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le kit ou ses pièces dans les ordures ménagères.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques et plastiques.
Apporte les pièces usées ou endommagées à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les plateformes officielles
de sécurité des produits de l'UE. Assuretoi de rester informé des mises à jour et des rappels concernant le
produit via ces ressources.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de
Calibre Steel One de Brownells. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation responsable
des outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE di BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali danni o usura.
Utilizzare il prodotto in un'area ben illuminata e ventilata.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter di faccia e il cutter di smussatura solo con i calibri appropriati.
Assicurarsi che il cutter sia correttamente allineato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o usurato.
Non toccare le lame del cutter a mani nude.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Non utilizzare il prodotto come leva o per applicare forza eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione il cutter di faccia, il cutter di smussatura, il manico e il1.
pilota.
Montaggio:2.

Inserire il pilota nel cutter di faccia o nel cutter di smussatura.
Fissare il cutter al manico.

Uso del Cutter di Faccia:3.
Posizionare il cutter di faccia sul calibro da accorciare.
Applicare una pressione uniforme e ruotare il cutter per accorciare il calibro.

Uso del Cutter di Smussatura:4.
Posizionare il cutter di smussatura sui bordi delle rigature.
Ruotare il cutter per smussare i bordi e ottenere un'uscita pulita del proiettile.

Manutenzione:5.
Pulire il cutter dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso cui è
stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Set di Calibri
STEEL ONE di BROWNELLS. Assicurati di rispettare tutte le istruzioni e di segnalare eventuali problemi o
incidenti alle autorità competenti. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Bruksanvisning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette settet er designet for å gi deg verktøyene du
trenger for å kvadrere og chamfre en .44 muzzle. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at verktøyet er i god stand før bruk. Erstatt eventuelle skadede deler.
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.
Unngå å bruke verktøyet i nærheten av brannfarlige materialer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Facing Cutter: Vær oppmerksom på at kutteren kan være skarp. Unngå kontakt med huden.
Chamfer Cutter: Bruk kun på kalibre som er spesifisert for dette settet. Unngå å bruke på andre kalibre
uten tilstrekkelig kunnskap.
Håndtak: Grip håndtaket sikkert for å unngå glidning under bruk.
Pilot: Sørg for at piloten er riktig installert før bruk for å unngå skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon av kuttere:2.

Feste kutteren til håndtaket ved å skru den på plass.
Sørg for at kutteren er strammet godt for å unngå at den løsner under bruk.

Bruk av Facing Cutter:3.

Plasser kutteren på munnstykket og roter den med jevn kraft.
Fjern eventuelle fliser eller ujevnheter fra kanten.

Bruk av Chamfer Cutter:4.

Plasser chamfer kutteren på riflingen og roter den for å bryte kantene.
Sjekk resultatet og gjenta om nødvendig for å oppnå ønsket finish.

Rengjøring:5.

Rengjør verktøyet etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsbehandling
Kasser ikke dette produktet med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og skarpe gjenstander.
Vurder resirkulering av materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt den relevante
EUbaserte kontaktpunktet for sikkerhetsforespørsel.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg bruk av STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kalibrów
STEEL ONE BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kalibrów STEEL ONE BROWNELLS. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz ogólnymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas używania
narzędzi.
Przechowuj narzędzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Narzędzia tnące i chamferujące są ostre. Używaj ich ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Upewnij się, że narzędzia są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.
Nie kieruj narzędzi w stronę innych osób podczas ich używania.
Zawsze trzymaj narzędzia z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzi:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: narzędzie tnące, narzędzie do
chamferowania, uchwyt oraz pilot.
Upewnij się, że pilot jest odpowiedni do używanego kalibru.

Użycie Narzędzia Tnącego:2.

Umieść narzędzie tnące w uchwycie.
Ustaw narzędzie pod kątem 90° do wylotu.
Ostrożnie prostuj wylot, zachowując kontrolę nad narzędziem.

Użycie Narzędzia do Chamferowania:3.

Wymień narzędzie tnące na narzędzie do chamferowania w uchwycie.
Ustaw narzędzie pod kątem 45° do krawędzi gwintu.
Chamferuj krawędzie, aby zapewnić czyste wyjście pocisku.

Zakończenie Pracy:4.

Po zakończeniu użycia narzędzi, oczyść je z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj narzędzia w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Narzędzia, które nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są uszkodzone lub zawierają materiały
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Kalibrów STEEL ONE
BROWNELLS.



STEEL ONE CALIBER SETS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemassasi kaliiperissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja vapaa esteistä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkureita.
Ole erityisen varovainen, kun käsittelet teräviä osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä leikkureita vain suositellussa kulmassa ja asennossa.
Älä yritä muuttaa leikkurien rakennetta tai käyttää niitä väärin.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä leikkureita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Varmista, että kaikki osat ovat oikeassa linjassa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 90° tasoittimen leikkuri, 45° viisteleikkuri, kahva ja
teräsputkiopas.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Leikkurin asennus2.

Kiinnitä kahva leikkuriin tiukasti.
Varmista, että leikkuri on oikeassa linjassa teräsputkioppaan kanssa.

Käyttö3.

Käytä 90° tasoittimen leikkuria suun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen tai vaurioiden
korjaamiseen.
Käytä 45° viisteleikkuria riflingin reunojen murtamiseen tai revolverin sylinterin suun
viistelemiseen.
Varmista, että leikkuri liikkuu sujuvasti ja että se on oikeassa kulmassa.

Huolto4.

Puhdista leikkurit käytön jälkeen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja vaihda tarvittaessa.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä teräviä osia tavalliseen jätteeseen; käytä erityisiä keräyspisteitä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen
takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää STEEL ONE CALIBER SETS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos,
että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.44 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SETS från Brownells. Denna produkt är utformad för att säkerställa en
säker och effektiv användning vid bearbetning av pipor. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg för att skydda ögonen och
händerna från skräp och skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från obehöriga personer, särskilt barn och husdjur.
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning. Använd inte skadade eller slitna verktyg.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte, dvs. för avfasning och fräsning av pipor.
Se till att produkten är ordentligt installerad innan du börjar använda den.
Undvik att använda produkten i områden med hög luftfuktighet eller där vatten kan komma i kontakt
med verktygen.
Håll alla rör och föremål borta från fräsen under användning för att förhindra oavsiktliga skador.
Var försiktig med vassa kanter och verktyg under och efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av fräsen:1.

Välj rätt fräs beroende på kaliber och typ av arbete som ska utföras.
Fäst fräsen i handtaget ordentligt och se till att det sitter fast.
Kontrollera att piloten är korrekt installerad för att säkerställa noggrannhet.

Användning av fräsen:2.

Sätt fräsen i pipan och tryck försiktigt för att börja fräsa.
Använd långsamma och jämna rörelser för att undvika skador på pipan.
Kontrollera regelbundet fräsen för att säkerställa att den är korrekt justerad.

Avfasning av pipor:3.

Använd avfasningsfräsen för att bryta kanterna på räfflingen.
Följ samma försiktighetsåtgärder som vid användning av fräsen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla använda eller skadade verktyg på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.
Tänk på att vissa komponenter kan innehålla material som är skadliga för miljön och bör hanteras med



omsorg.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det
är viktigt att ha tillgång till korrekt information för att säkerställa säker användning av produkten.

Vi tackar för ditt förtroende och hoppas att du får stor nytta av STEEL ONE CALIBER SETS!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro STEEL
ONE CALIBER SET BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby
vám poskytl efektivní a bezpečné nástroje pro úpravu ústí hlavně a přebíjení. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a optimální výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.
Při práci s ostrými nástroji buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nekompletní.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Používejte pouze doporučené příslušenství a nástroje.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně namontovány a funkční.
Nikdy nepoužívejte nástroj na materiály, které nejsou určeny k úpravě, aby nedošlo k poškození nebo
zranění.
Při práci s řezáky buďte opatrní, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou.
Udržujte nástroj v čistotě a pravidelně kontrolujte opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a uspořádaná.

Instalace:2.

Připojte požadovaný řezák k rukojeti.
Ujistěte se, že je řezák pevně uchycen a správně zarovnaný.

Použití:3.

Při práci s čelním řezákem nebo zkoseným řezákem držte nástroj pevně a stabilně.
Řezání provádějte pomalu a kontrolovaně, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte všechny součásti a uložte je na bezpečné místo.
Zkontrolujte opotřebení a vyměňte opotřebované díly podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na příslušný kontakt uvedený na obalu
produktu nebo v přiložených dokumentech.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání produktu STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS. Věříme,
že vám tento produkt přinese spokojenost a efektivní výsledky.
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